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KB REZH ARG IE T FNIEFIEW A CF & BE
FROREZE, RADREFTFAABAEFNARAET K
X" WEE WM BEREEREERT A MBS, BEAEX
—HBARE B ERNIEXEL ERAEERE L
REFELR,EREHERG R KT R REHRT
BEURE., BEXFHENREFEALEH A E N ERS
B REHRF

XFE & R EEREY R R RIEE NiEE R
Eg e B R AR AR B A 2 UGB IR, X RO 4 B 8
FERER BFAEEWNEN RSB IER HHHERLE. &
GoiEE FRERSNZABR XMER EREREMLET
XEH. B—NEHEERAF-—NMETRARTWET G 2 A
B A E 5 A BAAAS 38 7 8RR H A R, 5
AUEXARAE XX XK, B EREE. FRER
XRER,IER AR A EEL, FHENER, 55 H X
A HE AT RE, ETGEENMETETLRZLR, U
AEiiEE WA EAE LAY FHAR T EENERE. &
BROZZARAF, XMERE T EH O RE B R, T X E
55 W E B P Y E S B BRI, T R R OR, X
B—F R PR EE BTGB R I, BgiER,
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Col o ) 3% 3F A R

AENREFEBFTF AN, EE—TEHETHEE, TMERR
T B, TER R T B R iEE S,

ABEERTEREERBFFOEEER FWEFAT
A BT eEL, EXASNAEGRE, EX5H L%
R EATXES R TG BAF A ok R et AR
T B 45 Sy BAE R R R — S 3 Y B R, OF hE A B BEAT
AR — PR 1E R

AEXDPATE, FHARNM T, BEANEWT:

FoERER®, TENETASMARER Eip ke,

TR R IR BT B L RCH BT R B AR A AR i R AE
REM,

F ZF X E WA F A I E A R A E R L FF
BEMAAT T HE W BB 48 T A1 895 R A R R A 1]
A, BANFEFFHERAAGNE, EXLERE, F5 4
BREWARBS AL T SH A RANNT WA R, TR
REMEELZEFRFHERMRR, EF LA, ST EEL
FEF R M E AR, A 0 E B xR SRR 0 21
R AHMERRERENMFLRN 08 NN EHREREA
BRI R, A0 E T TR A A 4 A A
TR TR EREGFREEAEEZN B RE XL,

FEFNEENAR BERAMEED IR T KENS @
HA  RITEFAREFNERER. NAAYREFTFAL
RE, BMFAHER LR ZE-FRFATH, UFEE X A5 E
RN B BRIk, B BT IR B R AN RR I
oL AT R EE N A MEREE R T LR, RAX
B EEA RGO RENRERTN S ER, PR AW
CERTWSERREEIEMNER T, #5 2, BHEAME
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Al

TANERNBEMFENRINBREFH AERE . B
Fa, FEFRRAERFEEL, MEHANL X, AEELM
BREEBEEEEHERRAMSERL RSk
BRX, RAXME, A REEXERH, AEFUFAL, A+ ik
HEHRMBELFWER, B EEARE BAEFIIEE,
FUFEXNAHEREGFRCAR)HATTHENONB.
oAl E A S UL BCE R B & BT AL W B AR R AE A
2T BB ES, R KA X ARHAT A — A
FEEE,
FHEFUCHR) PR SCHE R AER, A XAES I E
AR EE A, #F8ET T WL ER R E
WER. ERAHREFTFE, CMEBEFELFRER T XA
SREREREROGE M B EFFAFE, AHAX
ERHREHIMERFHTARR, Z-—HETETRLANE
XEH ARG, FH, EREFERHHRTTHXMOHEX R
(R INE 7 - N - B 2 73D O S
FHRE,ABEACEABR) X —REFNERERRSTANTF,
AT T BB AN R R R R BE R A T
A X FA R, EH A A B Z | 43 2 0 3F
Kug,ERHEEBMBERRG AT EEZNSH
FREMFLENBERERWOANAZR B FLAE S
FRERRENER. XANMAEIA 2B TERHG AR
MEEERNAL. MENTANREIERT 5, W4 Hat
R Zt2ERLE, BFEET I EFEX
FARFURGRGETFHEH, Uh it F hiFH T
B, BRI (AR P T ERELE. BT HEASBES K
WY RRY A 7 WA VBE 7 Y VR 7 T B9 SR SO T T A R
B, MEXEER TN 2 -TRARRNES, B
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HAA A BT A S BE R R, B R UE PR
ANBEXMEREXTL2HENT 5, AN E WiEES
HMEWHER TR T T2 FRVBER PRGN E K
EXW Rk, AT, AEWEFH T 5 RBBFWHER T
EXTHLFEBERLB MR, B, EBF T HEER
Bl B EELTRMN, EFEMBEZN, FHFNERLT
M E A IE BB T IR F R A E L, I A b
FEERER TN, R AT R AT B
AT EFEAAETE B P b, B T LR E = B R
7 KA XA B R, R, R E R B R
HFHHEFRNEELSHEENEETEN T S EWBEL T
ARMEMEX,RTH LA W ERERYHEREE Y
e o %,

mTEEEAFNANAERLZRT AN EST REFLTELU
UFHEENBERFESWAAENL, Iy =Mk, Xt
BERERN AN ENEE  EAH TR LA EBWHEL N
AMEL, AR, FLENERN AL ELF, AL HE
BEBMFYWNEN. EEIMNMARGEHF B FEHLENHIER
W E L, EEMB BRI, B iR H & 8 NiE
B YAy A R R A, K T R A KA R B T A
B, ABAELEBERRAS, REFEZITUFRI, TR A
BEWERAETREAMNET ETEX N RS, TETEHK
B AR BB SRR AT, Ek, 8 T Bl R T
B BHFEMNES L ENHAEF G, EHBENTRF,
FHEEEREBWHERNERRLE, A FREEXLIER
BAEEE BN ERE T RTHNLINEWEE SWHEL N
B A %, 1 AL BT B R A T B R B LR A K B
%,
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FNEFETENRRAREEFERTNRTE—LT
XEHRRAHEFWERER. L TUERER RS #IE
FEEEHAATBETRTE, ETUEEMEFTHRARGKIAR
XEHHETXEETHR, BHEFTAHE TR, ZH#AT
BB R SO MG E E WAL, A R E T
2E-—MEFHHREMEWE - M EFTZ L, TR E A
L E iR AR E R T IR B BB R A i S A
Rk tik, B, BN, EH NARYE B BE S 63,
MUt E RN E ST EL AR, RERAWBERNE
EMAMEEE XELAENEENEEE EREAMTEZ
M, WREFZLQWRTWHIEENEMHAELX R, &
WEARE EFH2AEFHRNENERLATRBE W
BEHELMAT,

FARENRAEETFEREL, ERAARIFMREX
WA A, UCHB ) AR NI T D) HEH, FT
TG EREIFNENEE NIER FPWHEERR, UREHLH
FRREEHIHER, ABFNEXERRGELEST FYF
AWy ey — AN E R RE o, W RER T AR E %
SR, BREEPWNFNEX —ABLALFEEAALR, &
MENARY  FXAWEERFFNENNERUREE N
BRENERL, EEZASHAEAZTND W, LELLXMAR
BEHEARF EREE NP ENEEFTHES,

FTERNAFHARRGEE ., URASRETFA
HEg A, AXER R IERE LT XER ARFNEXL
WAERR T RERA, AHMERREMEELERELRELE
Xo BAXFERYRWERLARZL AR MELBEMN,
FT DL B8 SR e B B4R 2 2, ROR A DU A 0 0 By 1B R
WER G ®E, MENE - SRETELNERLRE,



HF PR (oo ) F B3 AR

AEHREMARNMFE, WR—E2EREZEREFH
RO BFENFD , ETRHFNERERNEFHAFAR R
ERXEGHERMFRENR, AT T ERHEN, AW TZEE
F R T HET

AEWERLPTH : KW AT LB RWNER, UKE
—FE EX B LB FAEMETENRES MR G NLR M
WA, EHUARE _F F-% EWNFE SRE FN\FNE
HEAEE , BT ARFE A WIR L, R R, A5 E A
ME*—FPREFR,ELUBMBEE S LR FHNMIF I E,

ERBWEEME GRS, EFFATREANH I,
WwEEwl, A A BURF TR BE, HERMEHNE
JiORA EE, I AR WA R IS T T A oy
RS, XA WA RS AR B, XA B AT X 4B
I, WA, ZERHIF L ¥R E, EAPNETHARY, £
HFHEETHAMMEFHNER , NPFRERS REMEE 5
BEBTHFH Rt RER, EHTEERERERS,
B HERE R, SOEHAFEH T E, ®E, LERL
BEHRWRA, AKX ZMEHE XFEHAEH, FEH T
AHOHBNE T FI5HRZH,

BEEAGR S, ERETHRE, AFSTHZR, w2
EHEBEMMENT L., MERARTNEN, E£H FmEZ M
RETAAREAR  WEMAHTAEHAR T 0. EASF
WEI R RPEXFR I AL TEFRE,

EBEEARAFHIRY EZHANBOHRFUR A F
RATEW B, ERTERMAT, KR A& # &, H0F
KEWIFIIE,

K ik W
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1.1) WF5EP5 5t

EEAEIACGE & F U b A 2 R R E . S AR
207 30, WAL V8 F VB IR A 18 B R ANE S
i 551 O B 1R, 0 Kb AT RGBT AT . B
AN A1, B0 AR AR R B S = B TR R AR i
i () #H .

JEEFE LB S E R L K KRR 4R (). C. Catford)
85— 0 0 5 AL 8 (M. A. K. Halliday) i 5% 78 5] A $ 3% (1)
BIEIES %K. EHZEERERE S 2 818) (4 Linguistic
Theory of Translatin, 1960) 1, fit 4 15 35 5 N “the organization
of situation—substance into units which are coextensive with and
operationally inseparable from the formal units of grammar and
lexis”, CHU ¥, 1999: 284-285) 5 i 1 1 fift 15 B2 % B 1% 11
) B .

20 28 70 AR LK, BB B SZ B 1)z 00T, #H PR
LA 2 R 3 2L X B T 40 B I A 40 1 e 1 5 A 8 3 P A
FE A, 1532 W (B. Hatim) A1 £ (1. Mason) A H ¢ &
855 2 WL A R 2 T AR R R R . ARANEEAE GER S
%Y ( Discourse and the Translator) PR . R GBIk T8
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Col o ) 3% 3F A R

SR = AN 4 B —— 15 4 B A PR 4 BE 5 4 5 0 1R B0
[ 52 . #% % (Ernest-August Gutt, 2004) 47 15 5% B8 i )3 B 3
TR, IR AN ENIE FH 2 AR B OR R R R L . R
LR B AR « 41 5 50 (Peter Newmark) 75 3 3 {E
CEBIPE o] R ) (Approaches to Translation) (2001b: 113) F133
E:ERAA MRS R E B R R, HEEE KT
APVE RN AT AR BEAS L AEAT FEACTH] 3. 7 JE 4 « 4% 14 (Eugene Nida,
2001). 4k % /R 4 (Jef. Verschueren, 2000) . [ /N & (1994) | &
77 Bk (2004)  XB & 5 (1999)  SEKAIT.(2007)  ZEIR 5 (2001) L %=
18 2%(2006) 5 AR 7 O G SR AE B R AR A AT A B
TR BRI TS E 7 AR H EEZ A .

2 [ s R SR R R A AR, o
PRSI B I N 22—, X H [ (1 SC 220 L S VF R B 8
S5 T E R TR At ) ST A A RO B B A
T Bl 9 15 T 0 B TRAE ) 2 BOK BROSE A 6 TR AR
(ORI 8 A o TR SCAk, R B R [ DR B SO AT D

Copyma ) A2 B T e A B — R N U A 2 R AR
W IR I 3 5 R B B AR & R T BB S 3 SUSCE R.
B B R 5 52 3 YRR VIR E UL Rk, DAL
M2 i A« ARG 7“5 R M EARETS, TR A5 8 iG
THALZO B QU KRS H AP ERES,
RZI 7 19 gl K 2] 20 t20 20 AR () o B 4L 2 1R o,
At AR T HEIBERHA T, KL TEEBRBELEE N
I P R A B g R T RS SR AR

CHp e ) 2558 7 & IR 7 I AR S S AT AR SO A s |
(LA . (B0 I, FBEE, 2010: 3-6) 75 T MR AE 1934 4F K £ )
CCBT Q 1EAR) KERAMERZAR) — X 8% 15, K5 (i
W) AR D, Bl e AT AE R B SCE s B A — AN KA



£18 % i

AL . (5282, 5B TN, 1993: 86) 5 H & i 7t % 5 . #¥
P 5B + 2 R (William Lyell) (1976: ix) 9 5 i P15 0 b 5 -
CHEEZ Ja, (Y 1R ) XA EE T, TTRE S R
N 20 tH 20 (1 28 LA BT BT AR . AR K DL ) R
(38 AV RRZEAT 5 B AR B T O

TR 2 00 = A S A, X B0 /N Ul AE R AR R H
THiR, Bk 2 (1 52 35 FUIE 72 3 48 H s B30 6 &R /N S
B AL 2 . Bl dn, F 4 HR(2003: 34-38) . # /5 H (2012:
32-37). Ak 52 5 A Fh F(2015: 50-51) . VE 5 (2008, 2015,
2016) 43 )% & 3N 7 B R R REAT TR AT X AR
(2011 M\ B 8 A FEER T T Ky Hhseib & T Ab#E; +
e 75 (2012) M ¢ 6 B VS MRSk 2R I 7 g ) b SO Ak 47 38 4] 1)
AT BH R TR A A (2012) AT R E AT VIR TE T IR ) 58
T PR TR AR A 55 1 B TR s R BRI (20132 B AR S B
TR B SR I KM TR AR AT T MRS SRR (2013)
M52 36 AR T T 3 70 0 SR M O H AR i 1 G IR
1 2 S e L VR R 2 IR R s PIVER (20140 M [ R 2 A
PRV T ) B 3 A 1) 3 2 32 i e A e 5 ) 80 328 30 1
B3 (2014) M SC 2 SCR 22 RUAL S0 A R, X & 08 5 R /D
W0 PR S AT 1R AR (SR R 22 2 3 ) 3% 1) G 1R A #EAT
T XF Ay AT 90 SR b, I WU NFE S 4 HE A
R A B TR ORI S5 A P 5 /N U ) B E R R AT TR AT .
W7 R T 2 & 0080 1R B8 R0 SC 2% BR S  /N U5 f i
VEMBEAT TR, B KB R E R )E 0 X EE T T
Xof B 3 2 A AN RN Tl AR S A DR 2R A EE A B R O T, f
A G T BRI — WA B AR T 2R e B T )N 1
PEHHAT I AT
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1.2 PRigJERE

ABUEHALERN R IRETE S FNE RS, URIEN
Ty e 0ot 5 Ji WU O 5 A 1) 0 1 DR AN B A, SO A B SR
Bi ERSGESE =R L A (W) 19 P A, B
H K38 AL 15 5 AR e AR R L/ TR EXS 3R

121 RGMEEES OB

RGDHEE T FINN, BRI ARE T “ 8 L7 g3,
BRI UG 15 R 15 S R el 17 0 — Mg 5 (HERX — ikl %
o, BRI . X B S RS = AN Z 2R 15 X
& X (semantic meaning) . if F & X ( pragmatic meaning) 175 f
& M (textual meaning). % #r(House, 1981:25-30) $2& H : “ &
B TE AR CRE SR B M iE RS VISR 58
W, Bl S5 A B D REAR AT, HEEAR KR HER H E R 59

B R R % T BeAH AF , I HL 1% 2 BEE 0 A 1A B 4
TR IR IR L T RE . 3 A AR B R vy, B AT

B BB 2R AR L BRAE AR 1994 188) A My« Bl i — M 2
TR JE SO SCHE B L RS o oo BN TR AT 5 1
T e 78 A — B AR SR s b B M R R D Rg e - BT
R0 85 5% Z AN e R AR — M s Gl M O I A
b AE SRS I TE R AR S SO SR IR TR I 3B 20 K
PR 5 IS R 75 R G 2 A BE B I A 655 A B
B AR AE R IR A IR TE B R 7 SR R SRR A,
FE— R OL T, B B3SO AR IR =Pl X #5500 557

At 25 3 00 B 15 G BB VA B R 2 E H E R
L1065 AL B LB Re BT SRR .



